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Sicherheitsschalter NQ N\
Safety Switch NQ °"“ (&
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Bestelltabelle

Ordering table
Baureihe Zuhaltung Schaltelement Best. Nr. / Artikel
Series Guard locking Switching element Order No. / Item
02 103 383
200/2NCE NQO02VvZ-5000
03 103 385
NQ rehie 300/3NCE NQO3VZ-5000
eins ) 11 103 382
10@+1S/1NCE +1NO NQ11VZ-5000
; 12 103 384
200+1S/2NCO +1NO NQ12VvZ-5000
2 Technische Anderungen vorbehalten, alle Angaben ohne Gewahr,/ Subject to technical modifications, no responsibility is accepted for the accuracy of this information.
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Sicherheitsschalter TQ &N\
Safety Switch TQ °"“ (&)
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Kompaktes Geh&duse Compact housing =i >N Y/ ey
Hilfsentriegelung von Mechanical release from 0 m/:% N 55;#7 77,
3 Seiten 3 sides 8 glal 17 w w A R
Einbaulage beliebig Any installation position Sy g ® L4 Y i LY
LED-Anzeige LED indicator 2 SRS JT
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Anfahrrichtung Approach direction /\‘ = T T
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Vertikal Vertical
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Hilfsentriegelung Mechanical release Ar!thIus_splane Betatiger g.esteckt und zugehalten
Dient zum Entsperren der Zuhaltung  This releases the guard locking ~ Wiring diagrams Actuator inserted and locked
mit Hilfe eines Dreikantschliissels with a triangular key (included). 0302 1211
(im Lieferumfang). SK UK SK UK
Zuhaltungsarten Guard locking types e iul 12 41 BélMZH &) éul 12 41 B
TQ1 Ruhestromprinzip, Zuhaltung TQ1 Closed-circuit current prin- | 21 Loy 53 ! 4
durch Federkraft. ciple, guard locking by spring ZBNI | BNZ/\%H ?Kl pE/vsz @ BN | BNAWH T/I PKE;’WH
Entriegelung durch Anlegen force. Release by applying (&) 314432 33 I 34
von Spannung am Zuhalte- voltage to the interlocking & CEA 06 — oo
magnet. solenoid. 12095 12118
TQ2 Arbeitsstromprinzip, Zuhal- TQ2 Open-circuit current principle, = 3
tung durch Anlegen von Span- guard locking by applying SK UK SK UK
nung am Zuhaltemagnet. voltage to the interlocking ) lBul BUIA%H é'yl G%H e éul B&A%H M
Entriegelung durch Feder- solenoid. Release by spring 1 20 5] 50 21 | 22 53 | 54
kraft. force. BN | BNWH PK P/WH : BN | BNWH Pk — PKMH
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Schaltelemente Switching elements 06— oo i

SK  Zur Uberwachung der Tiir-/ SK  For monitoring the door/ac-
. Betatigerstellung. . tuator position.
UK  Zur Uberwachung der Zuhal- UK  For monitoring the guard lock-

tung (eingebauter Magnet). ing (built-in solenoid).

Bestelltabelle

Ordering table
Baureihe Zuhaltung Schaltelement Best. Nr. / Artikel
Series Guard locking Switching element Order No. / Item
0302
p 103 378
SK: 308/3NCO
UK 207/2NC TQ1-0302G024-5000
1202S
O 104 748
1 J6 20© LE /200 LD TQ1-12025G024-5000
: UK: 20/2NC
Mechanisch 1211
Mechanical A 103 379
SK: 202+1S/2NCE +1NO
UK:  10+1S/1NC+1NO T01-1211G024-5000
1211S
= 104 749
SK: 20©+1S/2NCS +1NO
UK 10+1S/1NC+1NO TQ1-12115G024-5000
TQ
SK: 30 é) ?%ZNC e 103 380
Uk 207/2NC TQ2-0302G024-5000
1202S
e 104 750
2 9 SR ey ALUSRATY TQ2-120256024-5000
) UK: 20/2NC
Elektrisch 1211
Electrical i 103 381
SK: 20©+1S/2NCES +1NO
UK. 10+1S/1NC+1NO 7021211G024-5000
1211S
n 104 751
SK: 20@+1S/2NCE +1NO
UK. 10+1S/1NC+1NO TQ2-121156024-5000

Technische Anderungen vorbehalten, alle Angaben ohne Gewahr./ Subject to technical modifications, no responsibility is accepted for the accuracy of this information.



Technische Daten
Technical Data
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Techische Daten Sicherheitsschalter NQ
Technical data Safety Switch NQ

Parameter Parameter “;5‘:: Eiﬂ:;it

Gehausewerkstoff Housing material Glasfaserverstarkter Thermoplast/

Reinforced thermoplastic
Schutzart nach EN IEC 60529 Degree of protection acc. to IEC 60529 IP 67
Mechanische Lebensdauer Mechanical life 1 x 108 Schaltspiele/Operating cycles
Umgebungstemperatur Ambient temperature -25..+70 °C
Verschmutzungsgrad (extern) nach EN 60947-1 | Degree of contamination (external) to EN 6094 7-1 3 (Industrie/Industry)
Einbaulage Installation position beliebig/any
Anfahrgeschwindigkeit max. Approach speed, max. 0,05...1,0 m/s
Betatigungshaufigkeit Actuation frequency 1200/h
Schaltprinzip Switching principle Schleichschaltglied/Slow-action switching element
Kontaktwerkstoff Contact material Silberlegierung, hauchvergoldet/

Silver alloy, gold flashed
Anschlussart Connection type Anschlussleitung 5 m/Connection cable 5 m
Bemessungsisolationsspannung U, Rated insulation voltage U, 250 \%
BemessungsstoBspannungsfestigkeit U, Rated impulse withstand voltage U, , 4 kv
Gebrauchskategorie nach EN 60947-5-1 Utilization category according to EN 60947-5-1 AC-15 0,75 A 240V /DC-13 0,27 A 250V
Eintauchtiefe Insertion depth Betatiger/Actuator Betatiger/Actuator
(erforderlicher Mindestweg + zulassiger Nachlauf) |(necessary minimum travel + permissible overtravel) | Q-GT/Q-WT/Q-LU/Q-RO QWTB
Anfahrrichtung horizontal (h) und vertikal (v) Approach direction horizontal (h) and vertical (v) 25,3+2,9 25,3+ 2,3 mm
Zuverlassigkeitswerte nach EN ISO 13849-1 |Reliability values acc. to EN ISO 13849-1
B o Bios 2x 106
Techische Daten Sicherheitsschalter TQ
Technical data Safety Switch TQ

Parameter Parameter “z 7;: Eiﬂ:;it

Gehausewerkstoff Housing material Glasfaserverstarkter Thermoplast/

Reinforced thermoplastic
Schutzart nach EN IEC 60529 Degree of protection acc. to IEC 60529 IP 67
Mechanische Lebensdauer Mechanical life 1 x 10° Schaltspiele/Operating cycles
Umgebungstemperatur Ambient temperature -25...+50 °C
Verschmutzungsgrad (extern) nach EN 60947-1 | Degree of contamination (external) to EN 6094 7-1 3 (Industrie/Industry)
Einbaulage Installation position beliebig/any
Anfahrgeschwindigkeit max. Approach speed, max. 0,05...1,0 m/s
Betatigungshaufigkeit Actuation frequency 900/h
Schaltprinzip Switching principle Schleichschaltglied/Slow-action switching element
Kontaktwerkstoff Contact material Silberlegierung, hauchvergoldet/

Silver alloy, gold flashed
Anschlussart Connection type Anschlussleitung 5 m/Connection cable 5 m
Bemessungsisolationsspannung U, Rated insulation voltage U,
Tiriiberwachung Door monitoring U = 250V v
Magnetiiberwachung Solenoid monitoring U = 150V
BemessungsstoBspannungsfestigkeit U‘mp Rated impulse withstand voltage U, , 2,5 kV
Gebrauchskategorie nach EN 60947-5-1 Utilization category according to EN 6094 7-5-1
Zuhaltung Guard locking AC-15 1A 125V /DC-13 0,27 A 250V
Zuhaltungsiiberwachung Guard lock monitoring AC-15 1A 125V /DC13 0,22A 125V
Betriebsspannung Operating voltage 24 VDC
Magnetleistung Solenoid power consumption 2,7 w
Einschaltdauer ED Duty cycle ED 100 %
Zuhaltekraft F Locking force F_, 500 N
Eintauchtiefe Insertion depth Betatiger/Actuator Betatiger/Actuator
(erforderlicher Mindestweg + zulassiger Nachlauf) |(necessary minimum travel + permissible overtravel) | Q-GT/Q-WT/Q-LU/Q-RO QWTB
Anfahrrichtung vertikal (v) Approach direction vertical (v) 26,3+1,9 26,3+1,3 mm
Zuverlassigkeitswerte nach EN ISO 13849-1 |Reliability values acc. to EN ISO 13849-1
Blos B, 2x 106
Technische Anderungen vorbehalten, alle Angaben ohne Gewahr./ Subject to technical modifications, no responsibility is accepted for the accuracy of this information. 4



Zubehor
Accessories

EUCHNER

Betéatiger Q-GT gerade
Actuator Q-GT straight
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229 Montagehilfe

Mounting aid

Gummittille
Rubber bush

Mit Gummitiille

Minimaler Tiirradius 160 mm
Maximale Zuhaltekraft 500 N
Montagehilfe im Lieferumfang

With rubber bush

Minimum door radius 160 mm
Maximum locking force 500 N
Mounting aid included

Bestelltabelle

Betéatiger Q-WT abgewinkelt
Actuator Q-WT bent
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Montagehilfe
Mounting aid

Mit Gummitiille

Minimaler Tiirradius 160 mm
Maximale Zuhaltekraft 100 N
Montagehilfe im Lieferumfang

With rubber bush

Minimum door radius 160 mm
Maximum locking force 100 N
Mounting aid included

Betatiger Q-WTB abgewinkelt
Actuator Q-WTB bent
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Montageplatte \
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GummitUIIeF
Rubber bush \ Montagehilfe

Mounting aid

Mit Gummitiille

Minimaler Tiirradius 160 mm
Maximale Zuhaltekraft 500 N
Mit Montageplatte
Montagehilfe im Lieferumfang

With rubber bush

Minimum door radius 160 mm
Maximum locking force 500 N
With Mounting plate

Mounting aid included

13.1] 14 |

Ordering table

Bezeichnung Ausfiihrung Minimaler Tiirradius r [mm] Best. Nr. / Artikel
Designation Version Minimum door radius r [mm] Order No. / Item

Betatiger Q-GT gerade mit Gummitiille 160 103 386
Actuator Q-GT straight with rubber bush BETAETIGER-Q-GT

Betatiger Q-WT abgewinkelt mit Gummitiille 160 103 389
Actuator Q-WT bent with rubber bush BETAETIGER-QWT

Betitiger Q-WTB abgewinkelt mit Gummitiille und Montageplatte 160 103 390
Actuator Q-WTB bent with rubber bush and mounting plate BETAETIGER-Q-WTB

Technische Anderungen vorbehalten, alle Angaben ohne Gewahr./ Subject to technical modifications, no responsibility is accepted for the accuracy of this information. 5



Zubehor
Accessories

EUCHNER

Radiusbetatiger Q-RO
Hinged actuator Q-RO
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Minimaler Tiirradius 50 mm

Fiir rechts und oben angeschlagene Tiiren
Maximale Zuhaltekraft 500 N
Montagehilfe im Lieferumfang

Minimum door radius 50 mm
For right and top hinged doors
Maximum locking force 500 N

Mounting aid included

Bestelltabelle
Ordering table

Radiusbetatiger Q-LU
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Minimaler Tiirradius 50 mm

Fiir links und unten angeschlagene Tiiren
Maximale Zuhaltekraft 500 N
Montagehilfe im Lieferumfang

Minimum door radius 50 mm
For left and bottom hinged doors
Maximum locking force 500 N
Mounting aid included

Bezeichnung Ausfiihrung Minimaler Tiirradius r [mm)] Best. Nr. / Artikel

Designation Version Minimum door radius r [mm] Order No. / Item
Radiusbetatiger Q-RO fiir rechts und oben angeschlagene Tiiren 50 103 387
Hinged actuator Q-RO for right and top hinged doors RADIUSBETAETIGER-Q-RO
Radiusbetatiger Q-LU fiir links und unten angeschlagene Tiiren 50 103 388
Hinged actuator Q-LU for left and bottom hinged doors RADIUSBETAETIGER-Q-LU
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